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gewisse Vorstellung von der Art der Kompilation geben
mag. Um sie noch mehr zu veranschaulichen, lasse ich
endlich den Anfang, zwei Stiicke aus der Mitte und den
Schluss folgen.

Die dem Liber Pontificalis entnommenen Stellen sind
nicht wie andere Entlehnungen in kleinerer Schrift ge-
druckt, ebensowenig die Uebereinstimmungen mit Gervasius.

Petrus apostolorum princeps anno dominice incar-

nacionis secundum ewangelium quadragesimo, secundum
Dyonisium XVIII®®

In? anno VI® post passionem primo anno [Gaii] cathedram
Antiochie ecclesie VIII. Kl. Marcii [tenu]it per annos septem.
[Mariajnus dicit sic: Petrus® apostolus, cum primus An-
thiochenam ecclesiam fundasset, Romam mittitur, ubi ewan-
gelium predicans XXV annis mensibus V* diebus XIII a XV.
Kl. Februarii usque ad IITI°® Kal. Iulii, quo passus est, ca-
thedram Rome tenuit.

Sancto Constantino successit Gregorius® LXXXVIII.
papa post Petrum, nacione Romanus; sedit annis XVI7 et
mensibus X. Hic erat vir castus et sapiens, qui sanctum
Bonefacium genere Anglum ordinavit archiepiscopum sedi Man-
gontine, per quem omnis Germania verbum salutis accepit.
Hic sanctus papa constituit, ut in quadragesimali tempore
feria V#*® jeiunium missarumque celebritas fieret, quod ante
eum non fiebat. Hic sanctus papa Gregorius erat in
divina scriptura eruditus, facundus loquela et constans
animo, ecclesiasticarum rerum defensor et contrariorum
fortissimus propugnator. Hic ordinavit episcopos per di-
versa loca C quinquaginta®.

Florentius a. 819 (S. 65) erzihlt, anderes zugefiigt, so ‘Anglice’ die
Worte, durch die der Mord offenbar geworden sein soll, etwas abweichend
von der Fassung bei Roger von Wendower (ed. H. O. Coxe I, 1841,
S.274) und Spiteren: ‘In Clentcubeche under ane porne par lig Kenelm
Kenulfesune eued bireved’. 1) Die Jahre nach Marian (SS. V, 504).
9) Eb, a. 18 (S. 504).  8) Eb. a. 24 und 26 {s. 504 £).  4) AL eb,,
doch ¢V’ auch die Ausgabe von 1601, 5) ‘IIT’ eb. 6) Aus (Marian)-
Florentius a. 715/16 (SS. V, 545 f.; Thorpe S. 48); der Rest aus dem
Liber Pontificalis. 7) ‘XVII’ Florentius, ‘XVI' ein Teil der Hss. des
Liber Pontificalis. 8) Aus der Vita Gregorii IL. (Duchesne S. 402)
ergiinzt, 9) Ein Zeichen, das unten bei Gregor III. wiederholt ist,
deutet an, wo die hier unterbrochene Geschichte der Pipste wieder auf-
genommen wird,



